Pesten vasarnap februar 2 8 — 1836.

Megjelen tirsaval egyiitt hetenként kétszer vasdarnap és csiitortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boriiéktalanul; postin 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folydiratnak egyes szama, vagy képe I2 Kkr. p.p»

TORTENET ES ELBESZELES.

A viszhan
(Keleti elbeszélés.)
El6sz6.

A’ napokban Hal-Rasid keleti regéjeit forgatvan, hittem,
hogy a' ,,viszhang® czimii elbeszélés mind sajatsagos eléadasmodja,
mind a’ fészemély comikai kijatszatdsa, ’s végre erkodlcsi tendentia-
janal fogva is, sokakban érdeket fogna maga irdnt gerjeszteni. Hozza
fogtam tehat a" darabka forditdsahoz, 's azt ime az olvaso itt veszi.
Fontolgatdém ugyan eleintén, hogy ennyi sok keseriiség, mellybdl az
elbeszélés all, nem fog-e végre is magyar olvasoink eldtt keserlivé
lenni; de nyéjas olvasdink jo szajizét mindenkor szivemen hordozvan
gondolain, 1élekismeretes leszek, ha illy édesmézes korban egyszer
masszor neki egy diot — héjastol egyiitt nylGjtok feltorésre. Az
illyesmi csak jo gyomrot csindl, ha annak idejében torténik felhara-
pasa. Ez a’ sors, fijdalom! nem juta a’ jelen elbeszélés hdsének;
0, mint nyajas olvaséim legott latni fogjak, egész életében a’ did
héjanal tovabb soha sem juthatott, "sigy a’ jobb fogdaknak kdzgiiny-
targyava lett. 1)e lassunk a’ dologhoz; mertkis dolognak nagy fene-
ket keriteni éppen olly nevetséges dolog, mint nagy dolgokba kapni
kis picziny észszel, vagy orszagos dolgokat egy echoi lehelettel
elfujni akarni. Ki a’ tihanyi echobd! egy egy Yordsmarly-he xaine-
tertakarkicsalni, az nelegyen hasbeszéld. Pesten, télhé 12-kén. 1836.

"A' fordit6.
A"viszhang
Elsé dio.

A' Gangestuli tartomany szép tartomany; hegyek és siksagok,
mosolygd rétek és termékeny szantdéfoldek valtjak egymdst viruld
telkén; térfolyok és szirti patakok hivesitik a’ levegdt; az €g nya-
jas-édes, mint a’ szerelemvalld leanykanak szép szeme. Es a' tarto-
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Hianyban vannak emberek, kik fialjak, hogy a' nap melegit, az esd
niegaztat, a’ kovel hajigalni lehet.

Mindezeket Igndez Bramin is megtanuld, ’s midén a’ nap felsii-
tott az égre, fa ald fekiidt hiiselni; az es6 ha esett, kalapjat mélyeb-
ben nyoma fejére, megfordult és nagyobbat hortyogott; de eljovén
libadrzd tarsai kigunyoldk 6t; Igndez Bramin pedig kdvet von, ’s jol
hatba doba ezt vagy amazt, és kaezagott, ’s Oriilt, hogy a’ kdvel
hajigalni lehet.

Volt a’ libadrzok kozott egy szép leany is, olly szép, mintjo.
Fekete zergeszemek, hollohajak, és egy rozsaszdeska mégnem valo-
nak minden kellemei: artatlan lelke, tiszta erkdlcse volt az, mi a’
lednykara kettds bajt omleszte. Es Ignaez Bramin a’ leanykat meg-
szeretd. ’s a’ lednykatol viszonszerelmet — nem nyere.

Es ez Ion az elsé keserii di6, mellybe Igndez Bramin harap
vala.

Masodik dié.

Szomoruan ilt a’ libapasztor egy csipkebokor alatt, szemeit,
az alomszokottakat, fajdalmasan behnnya és bujaban elaludt.

»Hat igy kell-e elaludnod a’ szép napot?4 — szolld a’ zerge-
szemll leany , Ignidez Bramint almabol felriasztva. — ,,Te rokon
szerelmemért esdekelsz; igy kell-e arra magadat érdemesiteni 744

IgnaczBramin kitdrlé a’renyhe dlmot pislogd szemeibdl, ’sa’ le-
anyka hattyikeze utan nytlva csengve kérdé: ,,Szollj bajos teremt-
mény ! mutasd-ki az utat, mellyen szerelmedre érdemes lehetek, ’s
kész leszek ladbaidhoz a’ napot is lehozni!4

A’ lednyka tovabb szokkent. — ,Igen — mondé4 gunyoldlag —
hogy annal hosszabb legyen a’setétség, ’s te tovabb alhass!4

Es a’ libapasztor szemei bujiban csaknem ismét lehunyanak.

»Ha szerelmemre érdemes akarsz lenni— folytatd a’ szép ledny,
’s alakjan olly valami innepélyes, olly szent dmlék-el, hogy a’ liba-
pasztor harom lépésre hatrala, és szemeibe nézni nem mervén, a”
fiiszalakat olvas6 — ,,ha rokon érzelmemre érdeinesiilni akarsz,
dolgozz és iparkodj! mert tudd-meg, én nemvagyok libapasztor; ha-
zam ¢és lakhelyem ama magos bérczen van; tiindérliget keriti olda-
lait; dal és 6rom tanyaz faji koztt, ’s a’ virdgok, mellyek ott ndi-
nek, 6rokok és hervadhatlanok. Yigan csorgd patakocska foly hatar-
Oriil e' szent berek elétt, mellybdl avatlanajaknak inni tilos; de tedd
magad érdemessé, dolgozz ésiparkodj; ’s ha képes leendesz a’hegyet
megmaszni, a’ forrasbol ajkaidnak inni nem lesz tilos: jele, hogy
ream ¢érdemes vagy, ¢€s tiindérhazamban o6rommel latandlak.4
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A zergeszeml lednyka igy szdll vaia, és szava édesebb Omle-
dezésli volt a’ folyd méznél, szebb zengzetli, mint a’ csattogany dala;
s midon Ignacz Bramin nehéz szemeit felpillantd, a’ szép leanykat
tobbé nem lata.

Lltiint el6le, mint lenge sz¢l, mint a’ hegyi dal utéhangja; ’s
ez vaia a’ masodik keserli di6, mellybe a’ libapasztor harap vala.

Harmadik dié.

Bamulat és kesertiség iil a’ libapasztor arczain; karjait kitarjaas
legbe tlind leanyka utdn; majd dsszeszedi magat, ’s utdna iramodvan
ruhajanak szegélye utan kapkod; de Ignacz Bramin 6romre nem
vaia teremtve; a’ csipkebokorban megbotlik, és széles-hosszan, a’
mint vala, lecsapd magat az istenadta foldre, és széles tenyere
mozsardurranéassal esek a’ szikkadt iszapba.

Midon a7 hds nagy bajjal feltap aszkodé k, felede a’leany
utan nézni; de megnézte fekve helyét, ’s 14td az iszapba nyomott
tenyeret, a*'kiterjesztett 6t ujat; ’s a’ lednyka szavaira
eszméie, és lelkesedésében kezét 1abokra szedé és énekle:

,»Mit haszndl lenniink, ha homaly burkolja neviinket.%

Kikerité legott tenyerét az iszapbol, ’s faba inetszé azt; és az
elsd flizbdl sipot készite maganak', ’s illy fasan indult a’ lednyka
tindériaka felé.

Ott pedig a’ hegytovében lelilvén, panaszos dalokat kezde éne-
kelni, fiilhasitoé rosz versekben, fas rosz versekben, izetlen rdsz ver-
sekben ; ¢és lelke nagy szegénységében visszaohajta azon szép kort,
mellyben igy éneklének:

»,Mar eleget sirt a’
Zivatarban 'az arva pacsirta.

Tiindérlakdban a’ szép lednyka mindezeket halld; de oromre
fakadni a’ fas verseken nem tudott; fiileit gyapottal dugdosa-be, ’s
édes apjanak nagy f6fajasr6l panaszkodék. A’ pamlagra dilt, ’s
addig hallgaté a’ keser-édes éneket, mig unalméban el nem aludt.

A’ libapasztor pedig latvan, hogy szép,zengzetii danaival a’ szik-
laszivet meg nem indithatja, nagy biisan dsszetoré fiiz-sipjat, a’ faba
metszett kezet elhajitd, és eskiit ton, nagyotés innepélyeset, hogy a’
koszivii ledanyon bosziit 6lland, hallatlant és nagyot, minét még liba-
pasztor nem allott.

»El innét el! — kialta mérgében — messze el, hogy a’ készi-
viivel egy levegot ne szijjak; a’ vidék latdsa km, a’ libak csevegése
gyotrelem; én magosabbra sziilettem 5°
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,El0sz0r szerettem életemben egy leanyt; egyetlen egyet sze-
rettein , olly hevesen és igazan! olly kimondhatlan édesen! ’s e’
kosziva! érzéseimet fel sem veszi, langomat gunyolja, verseimet
kineveti. ¥

»Es a’mind heves volt szerelmem, olly hideg lesz ezutan ke-
belem; és a5 milly édes vala érzelmem, olly keserli leend nagy
boszim. 1l

igy panaszkodva Ignicz Bramin elbujdosék ; aljara nagy fol-
det ; atszegé a’ nagy Gangest; Himalaja ellenébe telepedék, és a’
szirt-orom eeh 6jatél vara vigasztalast.

De ez lett a’ harmadik keserli di6é, mellybe Ignicz Bramin
harap vala. CVégzet kivei.J

Harom fekete 106.
(Népmonda)

A" sziklahegyek leginagosb fokan alla Szé6 moértav (Szomo-
tau) vara. — Nehdny szdzad el6tt e’ varat Zongor kormdany-
z4 , az uralkod6 csaldd egykori aprodja, de most. mar a’ t4j rémitd
zsarnoka. Reszketett a’ szegény alattvalo, ha elejébe idéztetett: mert
jol tuda, hogy érzendi biiszke kényének vad dagalyait; ovakodott
sohajtani a’ bilincselt hiv szolga, mert pozslar forga sziintelen feje
folott; remegve futott eldle a’ kisebb birtoku nemes szomszéd, ’s csak
az alnok hizelgbk fondor csapatjai tomjénzének neki.

Egy nap Zongor magahoz parancsoltatott egy szegény Oreg nap-
szamost ; levelet nyujta kezeibe, Pozsonba a’ var urdhoz viendét:
de csak harom o6rat engedeazoda— és szinte annyit a’ visszatérésre.
— Rettenetes Otlet! harom ora egy tor6dott aggastyannak olly tova
utra, mellyel: a’leggyorsabb mén hat o6ra alatt sem futhatna-meg.
De ez vala a’ fekete lelkli Zongornak akaratja,—’s ha torik szakad
is, valosulnia kellett.

Azerd6 szélén egy mohos cser tovén pihen a’ vad kénynek kije-
lelt 4dldozatja. Egy par kony gordiil eziist pilldji aldl, ’s toprenkedve
fohaszkodik; — jol tudja, hogy vesznie kell, de nem annyira kérha-
dott éltén, mint beteges ’s gyamol nélkiil hagyandé néjén busul;
midén egy sebesen vagtatd kocsinak robaja felébreszti 6t komor
mélajabol. — Harom fekete 16 szélként ragadd azt,’s a*'kocsisnak
ostor-durranasat menydorgésként viszhangozak a5 fiilelé sziklak.
A’ vandor konyorgd szavara megallita ezlovait, ’s az esdekldt kocsi-
jara felvevé; halat kezde rebegni az dreg, de a’ kocsis komolyan
elmell6zé a’ beszédet; egyet suhintott a’ feketék kozé. 's ezek, mint
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a' rémitd szélvész, inelly perczenet alatt tartomanyokat fnt-be, {ivolt-
ve ragadak a" konnyl kocsit, mig végre a’ varos kapuja eldtt csen-
desen inegallapodanak. — Itt széllamlék-meg eldszer a" kocsis: ,,mi-
helyt dolgaid végzended, azonnal e' helyre térj vissza!-1

Almélkodva ballagott az oreg a’ varosba. Természet felettinek
ietszék ezen utazasa ; mert dél vala mar, midén hazulrél megindult,
s a’ nap még most jOl magosin 4lla. — Dolgai végeztével a’ csu-
dalatos kocsinal termett.

Szinte azon sebességgel ligetének vissza a’ lovak, mig az erdd-
szélhez értek. — Itt inosolygva sz6llitd-meg a’ kocsis a’ lesz4llo ore-
get: ,te félsz ugy-e? — de ne szorgoskodj : én lovaimat igazgatni jol
értem; Ok ligetni igen tudnak. — Ma alkonyodoéra negyedik tarsat is
kapnak, ’s csak akkor hajtok még!“ — Hangosan priisszogének a’ lo-
vak, ’s a’ kocsis kaczagva tiint-el a’ fak kozott.

Kereszteket hanyva magara, ’s melljét verve sietett a’ paraszt a'
varba, Zongor levelére valasit hoz6. Dermedve halla ez parancsanak
teljesiiltét; meg nem foghata, mikép valdsulhatott az, mit 6 lehetet-
lennek tartott. De a’ levél, urdnak sajat kézirata, ’s a’ pecsét bizo-
nyitak azt. —’S most kérdére vona a’ parasztot'. — Hiven elbeszéllé
ez a’ vele torténteket. Zongor minden szora halavanyabb 16n, hajai
merden borzadonak felfelé; — egy koromfekete felhé htzddott ke-
resztiil a’ var f616tt, ’s az aldozd nap vértanyérja halavanyan veté
végsugarait' a’ keskeny goth ablakok kerekded iivegein keresztiil
Zongor pompas teremébe; midon ez egyszerre , mint villamtol sujta-
tott, Ossze rogyott.

A’ tagas udvaron rémitéen viszhangzott egy ostor durrandsa,
’s patkok csorompdlése: és im’ az idegen kocsis négy fekete loval
vagtatott keresztiil a’ felvondé hidon a’ setét erdd felé. Borzaszton
olvadott egybe a’ kocsi zoreje a’ baglyok ¢€jféli huhogasaival, ’s ne-
hany sapadtan czikazé villam fejezé-be a’ rémitd latvanyt. — Most
harom versben kondult-meg a’ var nagy harangja, inellynek gyaszhang -
jai atzuhogvan az erdék ’s volgyek obleit, szomoru viszhanggal hatot-
tak a’ felrémiilt lakosokat. A’ kormanyzonak véletlen halalat hir-
deté ez; — a’ sarcztdl megszabadultak halakonyiik kozott rebe-
gé: ,,0rok vilagossag fényeskedjék neki.l5 De fajdalom! ezt,
mint a’ tajéki pornép lirollira szallitja-at, nemnyeré-el; mert minden
évnegyed kezdetén hangos hortyogds koztt jelent-meg az erddszél-
ben a’ négy fekete 16, ’s a’ kocsisnak rémitd ostorcsalfogdsai alatt
a’ koriiltajt benyargald, ’s a’mi él6 lény elejébe keriilt, letipra. —
De mo6r nehany évtizedtdl ritkabb kezde lenni e’ borzasztd jelenet,
’s csakTheobald napjatkovetd estén , a’ bosziidllas év-idején, hallat-
szik a’ patkok csorompoélése. IJlykor tehat a’ vidék juhdszai remegve
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terelgetik haza gyapjas nyajoka!, hiv kuvaszaik segedelmére tdmasz-
kodvan, 's a’ vig kandszok bodzaftmigldjaelnémul ezen arcadiai lige-
tekben;— és az egész taj, melly kiilonben ezer kellemmel kinalko-

zik, iliyenkor puszta, rideg, *s elhagyatott, mint a’ sir.
B. yiczroél.

PESTI VIZSGALO. ,

Gyasz hir. — I) Febr. 23-kan vizkorsagbaii szenderiilt-el 47-dik évében
ni. Bolza Antoéonia grofné, csillagkeresztes dama, mélt. Batthyani grof
Batthyani Istvan, Németiijvar 6rokos uranak, hitese. Férjén kiviil kesergik
elhunytal gyermekei: Istvan, Ferdinand fitherczeg huszar ezredében had-
nagy, Laszlo, Gabriela, és Antoénia. — Hiilt tetemei Pestrdl Szar-
vasra (Békés varmegye) vitettek, hol 6rok nyugalmi helyiikre tétettek.

2) Februar 22-kén tiidGisorvadasban végzé szép reményekkel biztatd életét
IS-dik évében iQU Kesselokdi Majthényi Séandor, néhai m. Majthényi
Imre urndk, cs. kir. aranykulcsosnak, egyetlen 6rokose. Haldla mély gyaszszal
borita kesergd Ozvegy anyjat mélt. Kiss-Apponyi Bartakovics Maris
Anna asszonyt, csillagkeresztes damat, \s testvérét Adrianat. Hamvado
maradvanyai Solmarra (Pest varmegye) a’ nemzetségi sirboltba vitettek.

Felfedezett csalardsag. Mull hétena’ ,fehér hajo fogadoba egy
tisztességes Oltozetli férjfi jelent-meg, ’s magat nehany o6ra mulva megérke-
zend$ lengyel grof elore kiildott komornyikjanak advan-ki, urasdga szamara
tobb csinos szobat nyittatott-meg. Egyszersmind azonnal szabdt és vargat hi-
vatvan sajat testén mértéket vétetett (minthogy grofjat magahoz hasonlo test-
alkatanak mondd) egy koponyegre, felruhdra, két mellényre, két nadragra,
és két par csizmara. Mindezeknek pedig azonnal elkészittetését siirgeté, hogy meg-
jovendé grofja mindjart hasznalhassa. A’ kivant targyak nem sokara megérkez-
tek , ’s a’ komornyik az arjegyzékeket atvevén elkiildé a’ mesterembereket olly
igérettel, hogy mihelyt ura megérkezik , azonnal kifizettetnek. A’ varga meg-
nyugodva tért haza; de az ligyesebb szabd fejébe szeget iitott a’ dolog, ’s az
udvaron akard megvarni a’ grof érkezését. Fél Ora mulva azonban 14td, hogy
a’ komornyik el akar tdvozni. Megszoéllitja, ’s 6t kozelebb vizsgalvan, ugy ta-
lalja, hogy valamennyi parancsolt uj ruhat magan hordozza, s6t a’ két par uj
csizmat is a’ koponyeg alatt viszi. Nem hasznélt a’ komornyiknak azon bizo-
nyitasa, hogy 6 ezeket uranak elejébe akarja vinni; mert a’ hiiséges szolga
azonnal elfogatiatvan torvényszék elejébe vitetett.

KULONFELE.

Felelet °s altalanos észrevételek Frankénburg Adolf urndk a’
mult évi Regélo 83. 84. és 85-dik szanta alatt irt: Somogyi képek czi-
ntu munkajara.

Oeutper ego Buditor tantiim — iiuiiquainiie reponam
Véxatus ioties?
M ORITIILIS .
Hat én csak hallgaté legyek?
a’ széllasban részt ne vegyek
Ennyiszer guny altatott.
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Megengedjen Frankenburg tir, hogy honom, de leginkabb az altalam Orok-
ké imadandd igazsag szeretetd, engem olly feleletre kotelez, mellyetcsak annak
lehetne elhallgatni, kinek keble mindketté irdnt meg van hiilve, ’s érzéketlen;
— annak, kinek béketiirését a’ ziirzavar, hamis iratok, ’s fontolatlan el6ada-
sok, Iegkevesbbé sem haboritjak-fel.

A’ somogyvari bucsu irant a’ kovetkezenddket jegyzem-meg. — Pa-
naszkodik F. ur a’ somogyi utak rendetlensége ellen; midén még Marczali m.
varoshoz alig kozelit, mar is szemteleniil ragaszkodik a’ homok kocsijanak ke-
rekeibe; alkalmatlan, ember- ’s 16-izzasztdo utaknak festi-le ezeket. — F. urnak
ezen allitasaval egy idegen, ki Somogy vidékével csak tavairdl ismerds (ha F.
ur allitmanyat az orszagszerte tudva levd politikai foldleiratoknak elejbe teszi)
elhiszem, meggydzettetnék : — de annak, ki ezt kozelebbrél ismeri, megval-
lom, vakmerd allitasnak tetszik, Somogynak olly szerencsétlen elhagyattatas-
ban 1éte, hogy még a’ szomszéd varoskaba utazonak szandékat is a’ homok-
tenger gatolnd. — Gombatol, kivalt az akaczfak koztt Marczaliig — de ezen-
tul is — posta-utaink ellen (kivevén az orszaguir6l eltéré6 némelly mellékos-
vényeket) panaszkodni éppen nem lehet: — ’s valoban F. nr igen rosz kedvii
lehetett , midon béketiirését egy par perczi homokért, eltudta veszteni. —
De inkabb a’ lovakra vetem a’ hibat, nehogy urokat megbintsam : — bizo-
nyosan ezek voltak olly gyengék, vagy a’ nem régen tett hosszu utban farad-
tak-ki annyira, hogy még a’ boronkai doczogdés ut is Sahara vandorolhatlan

pusztainak tetszett eldttek. — Itt a’ bokkendé: — F. ur'eltért Niklanal az or-
szagidrol a’ jaratlan ntra, ’s mint vallja, eltévedt! holott Oreglakig egyenes
postaidon mehetett volna. — Itt megint nem a’ sargak, hanem F. ur hibazott,

’s 6n maganak tulajdonitsa, hogy Gri kényének a’ zordon utmeg nem felelhetett.

Ne panaszolkodjék tehat Fr. ur; aldja inkabb Teremtdjét, ha megyénk ha-
ladatos fija lenni kivan, hogy illy remek t4djba helyezé 6t a’ sors keze, melly-
rél ama hires Berzsenyink is, kit Fr. ur niklai sziiletésnek lenni hibasan allit,
remekiil ir, midén gr. Festetics keszthelyi hajokazasat festegeti a’ dolog valodi
alakjaban. — Igaz ugyan, hogy minden tajnak, minden megyének vannak bal
oldalai, ’s én még Fr. urnai jobban 6hajtanam, hogy az angol vasutak hazank-
ba hozatva szerte divatoznanak. — De hajh! messze vagyunk még e’ czéltol!
mellékes hijanyokért pedig egy egész megyét ginyolni, meily tobb jeleit ada
eldhaladasi ipardanak m— egy sziild foldet nevetség targyava tenni — nyuljon szi-
véhez, ’s vallja-meg: haladatos kebel sziileménye-e? Ohajtottam volna tehat
Fr. urnak dicséretes tiszta magyarsagat ’s koltészi fellengzds képzeteit egy
érdekesb targyban zengedezve hallani. (Végzet kSv.)

Okos feltalalas. H. ur, ki a’ kenti grofsag egyik kis falujaban béke-
birdi hivatalt viselt, a’ lakosok perlekedései és Orokos panasztételei altal mod
nélkiil és sziintelen haborgattatott: de végre észrevevé az éles elméjii bird, hogy
a’ lakosok mind ezt legnagyobbdara csupa pervagybol ’s vitakedvelésbol teszik.
Feltette tehat magaban , hogy a’ nyugtalan felieket majd helyre hozza. Ezutin
valahanyszor vadfelek jelentek-meg nala, mindig elutasitd Oket, azon biztatds-
sal, hogy majd, ha foglalatossagai engedik, hivatni fogja 6ket. fgy megvarta,
mig valamellv igen heves zapores6 nem kovetkezék-be. Ekkor a’ perlekedd
felekért elkiildott. Ha megjelentek, az ajtokiiszobnél fogada &ket, parancsol-
van , hogy iligyeiket koriilményesen €és pontosan adjak el , mig azalatt mindig
fedetten fovel allottak elétte az esOben. m— Az eszkdz hasznalt, ’s nem sokara,

a’ faluban igen békeszeretd emberek laktak.
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Tenger alatti maradbat;is. Gioulano Lérincz . calabriai sziiletés
FiumaraboJ, bizonyitja . hogy hosszas vizsgalasok utan modjat talalta a' tenger
fenekén 6 Oraig maradhatni, ’s azon mintegy inértfoldnyit haladni a' nélkiil,
hogy atazzék. Ajalja is magat a' probanak tulajdon koltségein megtérésére, mi-
helyt talalmanyara kizaré szabadalmat kap, ’s ha mind annak , mit a" tenger
fenekén talalatul, harmad részét nyerendi. Alig sziikséges megmutatni , milly
nagy hasznu lehet ezen feltalalés.

Ser fogy aszt as. Londonban a' statisticAnak egyik professora kiszami-
ta hogy Holbron korcsmajiaban egy hénap alatt annyi sert isznak-meg, nieny-
nvivel 74 agyius lineahajot lehetne fenékrél emelni.

Foldalatti varos Délanteri kaban. Nehany évvel ez elétt DEl-
amerikdaban egy néger varost fedeztek-fel, mellynek hazai egyrél egyig fold

alatt vannak , ’s a’ forré napszakban igen kellemes hiivesitést nyudjtanak.

FMLEKMOND A S.

Csalfa kiilszin.

Nem mind arany, mit fényleni lat szemiink .
Gyakran vakitén fénylik az onpohar,
.V rézkehely, gomb, 's érczedények ,

Mint arany, ollv ragyogdk lehetnek.

Roézsam vigyazz; kiilszinre ne nézz ! gyakort
Mezes szavak koztt kornyez az elfajult,
Hizelgve gornyed "s masz elétted ,
’S 1épre vezetni Ohajt madarként.
MISS.or.CZV ISTV i

Sziveknek ¢és kartyaknak nagy hasonlatossaguk van. Kiviilrélte-
kintve mind tiszta és sima; hacsak mar gyakran nem jatszottak velek. — De
kinek szabad el6bb megnézni, inig elosztva vaunak ? — Igy némelly ember nagy
varakozasokkal iil-le, ’s midén jol megtekinti, félénken kialtja: ,,nem jatszom!”

KOTZEBUE Utan S. SIROIT.INI.

Betlirejtve ny.
1) T-vel mit teszen ? "Vidimsag hu jele lészen;
R-rel szoknyajan hordja a’ fiirge leany.
L-lel érczkotelék, a’ gonosz labara ha verték;
S-sel foldhalom az, mellybiil al harezfi, nyilas.

voraos i Vaczrél,

2) B-vel munkisig jutalma, M-mel teszi a’ foldméro,
D-vel dszkor létezhet, K-val leanykezet kéré ,

tiy-vei ritkasig fogalma . V-vel élted csermelye

T-vel kozt is jelenthet E-vet annak lakhelye.

siv 81 Vaczrol.

Elébbi rejtvény; borsé.

Szerkezi Réothkrepf Gabor, lialpiacz 86. szam.

Nyoiat. Tratlner-Raroiyi, uri utsza 612.
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